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MACAR TURKOLOGLARINA VE ARASTIRMALARINA
DAIR
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Oz: Macarlar en yakun dil akrabalarmdan Hanti ve Mansi'lardan M.O. 1000 ile
500 arasinda ayrilgp asla tekrar irtibata girmemisti. Bu erken donemden itibaren ta
Karpatlar Havzasima yerlesmelerine kadar hep cesitli Tiirk boy ve kavimler arasinda, ya
da onlarla beraber gog etmislerdi. Kiiltiiriimiiziin en dnemli Rismint olusturan Macar
dili, ozellikle Bat: Eski Tiirkgeden etkilenmistir. Bu yiizden Macaristan'da Tiirkoloji
ulusal bilim dale olarak cok ragbet gormiistiir. Maalesef biitiin Macar "Tiirkologlardan
$03 edemiyorum, kusura bakmayin, saygisizlik olmasin, bir cogundan babsetmekteyim.

Anahtar Sézciikler: Macar Tiirkolojisz, Macar Tiirkologlar, Dil Aragtirmalar:
On Hungary Turkologist And Their Researches

Abstract: It is a well known fact, that Hungarians got separated from their relatives
sometimes between 1000-500 B.C. They never returned and had no _further connections
to The Chanti and Manyshi people ever after. From that early date until and after their
settlement in the Carpathean Basin, Hungarians lived on or around Turkic areas and
ot into close contacts withe them. Hungarian language as the most important part of onr
culture used to be influenced by Turkic especially Western Old Turkic. Therefore
Turkology has always been a very important field of studies in Hungary. Even though 1
conld not collect each researchers, let me talk about some of them.

Keywords: Hungary Turkology, Hungary Turkologist, Linguistics Researches

Macar Tiirkolojisinde Macarlarla Tiirkler arasindaki iligskiler 6zel bir yer tutup,
buna birgok bilim adamimiz baglh kalmistir (bkz. Vasary 2017: 145).

Macaristan’da Tiirkoloji ile ilgili ¢alismalar uzun bir gegmise uzanir. Bunun
sebebini anlamak i¢in eski Macar tarihiyle ugragmak gerekir. Macar halki, bagimsiz bir
sekilde ortaya g¢ikmasindan itibaren Ural daglarmin giiney-bati ucunda Avrasya
bozkirlarinda ¢esitli Tiirk grup, kavim ve halklar1 arasinda bulunmusgtur. Bunun i¢in
Macar bilginleri kendi erken donem tarihini anlayabilmek i¢in milli bilim olarak Macar
dili hangi Tirk agzindan (Bulgarca, Hazarca, Pecenck¢e, Kumanca gibi) etkilenmis
sorusuyla eski Tiirk lehgelerini aragtirmaya baslamislardi.

Yalniz bu konu suf Macarlarin konusu degildir, ayni1 sekilde Tiirklerin de
arastirmasi elzem olan bir bilim alanidir. Bugiinkii Macarcada hala birgok eski
Tiirklerden odiing aldigimiz eski Tiirkce kelime muhafaza edilmisken Tiirkler
Macarlarla ayrildiktan sonra tarih boyunca meydana gelmis cesitli dillerle olan
(Arapga, Farsca, Rusca, Ermenice, Yunanca, Fransizca, ve diger) etkilesimlerden
dolay1 bu kelimelerin ¢ogunu kaybetmistir'.

* Phd., P. Piazmany Katolik Universitesi. Budapeste / MACARISTAN. E-posta:
cskvjdt@gmail.com. ORCID ID: 0000-0002-1082-3372.

'Eski Tiirkce bitig *a general word for anything written, inscription, book, letter’ (Clauson 1972:
303) > Eski Macarcada betii ’letter’ olmus, bugiinkii Tiirk dilinde ise Arapgadan harf kelimesi
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17inci asir sonlarinda Avrupa’da bilhassa Balkan iilkelerinde, 6zellikle Avusturya,
Polonya, Macaristan ve Fransa’da Tiirkler’e kars1 ilgi gittikce biiyiimiisti. Ornegin
milli kiitiphanemiz olarak bilinen Széchenyi’de Tiirk dili hakkinda Nicolae
Illéshazy’nin  6nemli bir eseri bulunmaktadir: Dictionarium Turcico-Latinum.
Viyana’da 1668’de hazirlanmis bu eser bircok Tiirkolog tarafindan incelenmistir?
(detayli olarak Eren 1998: 38). Aym asirdan baska bir ¢alisma da sudur: Jakab
Harsanyi Nagy: Colloquia Familiaria Turco-Latina, seu Status Turcicus Loquens.
Tarihi bakimdan Tiirk dilini incelemek isteyen Tiirkologlar i¢in saglam bir kaynaktir.
Biraz ses bilgisi, grameri ve diyalektolojisini igeren bu eser {izerine en énemli ¢aligma
Hazai (1973) nindir (detayli olarak Eren 1998: 38-9).

Macaristan ayrica Osmanl arastirmalarmin énemli isimleriyle &viiniir. Istanbul’da
Osmanlt kroniklerinde Macarlar’la ilgili sayfalar1 Macar diline ¢evirip iki cilt olarak
yayimlatmis. Evliya Celebi meshur Seyahatname’sinden de Macar topraklarindaki
izlenimlerini 6zetlemisti.

Janos Repiczky (1817-1855) Macaristan baskentinde, Peste Universitesinde ilk
dogu dilleri hocas1 olarak Tiirk dilini de 6gretmist ve meshur dgrencilerinden biri de
Armin Vambéry olmustur. Tiirk¢e gramer kitabi ve sozliigiiyle de Tiirkoloji’ye katkida
bulunmustur. Repiczky Osmanl tarih yazarlar1 hakkinda birka¢ makale yazip, ayrica
Tiirk tarihgilerinin eserlerini Macarcaya ¢evirmistir. Janos Repiczky ilk Tirk dili
Ogretmeni olarak gosterilir. (detayli olarak Eren 1998: 283-4, Kirbag 2012:44, David
2017:14-6).

Armin Vambéry (1832-1913) ise Bati Avrupa’da ve Budapeste’de Tiirkoloji’nin
temelini atmis bir Macar Tiirkologu olarak {in kazanmustir. 25 yasindayken
Budapeste’den Istanbul’a gidip Rifat Pasa’nin evinde tarih, cografya ve dil dersleri
vermistir. Kendisi hacilarin yardimiyla Orta Asya’y1 gezen, oradaki hanliklar ve Tirk
dillerinden ilk haber veren Tiirkolog idi. Buhara, Hive, Semerkand gibi 6nemli
merkezleri gezen ilk Avrupali olarak da bilinmektedir. Cagatayca iizerine makaleler
yazmustir. Tirkler ve Tiirk diline iligskin ¢abalar1 ve ¢alismalari igin Vambéry, Macar
Bilimler Akademisi’nin iiyesi secilmistir.Hakkinda daha detayli olarak bkz. (Eren
1998: 39, 326-8; Kirbag 2012: 44-46, 87-88; David 2017: 16-24, [Vambéry 2017]).

Vambéry Tiirkler’in diyalektlerini siniflandirirken onlarin etnik kokeni ve yapisina
bakarak bes grup olusturmustur: 1. Sibirya Tiirkleri, 2. Orta Asya Tiirkleri, 3. Volga
Tiirkleri, 4. Karadeniz ¢evresi Tirkleri, 5. Bati Tiirkleri (detaylarmi &grenmek
isteyenler bkz. Eren 1998: 8-10).

En Onemli calismalar arasinda: Abuska Cagatayca sozliigii, Chagataische
Sprachstudien, Uigurische Sprachmonumente und das Kudatku Bilig, Ein dzbegische
Heldengedicht in 76 Gesdngen von Prinz Mohammed Salih von Charezm, Alt-
osmanische Sprachstudien, Etymologisches Worterbuch der turko-tatarischen
Sprachen gibi eserler yer almaktadir.

Vambéry Osmanli tarihiyle de ilgilenmis, Tiirk tarihgilerinin makalelerini
gevirip ugragmistir. Hatta bu konudaki tiim kaynaklari siniflandirmig. Vambéry’nin en
meshur 6grencileri arasinda Jozsef Thury (1861-1906), Gabor Balint (1844-1913) ve
Ignac Kinos (1860-1945) bulunmaktadir. Budapeste Universitesi’nde Tiirkge boliimii
baskanligim1 Vambéry’den sonra Thury yiriitiir. Kendisi kisa hayatinda o6zellikle de
Orta Asya erken donemindeki Tiirk edebiyatlariyla ugragmisti. Avrupa’daki bilginler

kullanilmaktadir. Tipki Eski Tiirkgedeki sa.:v ’a speech’ (Clauson 1972: 782) > Eski Macarca’ya
sz0 [so:] "word’ olarak yerlesmesi gibi ve hala ikisini de o sekilde ve o anlamla kullanmaktay1z.
2 Németh (1970).
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arasinda bu bakimdan Onciiliik yapmis, Macarlar’a Ali Sir Nevayi'nin 19uncu asirdaki
Rus ve Fransiz tanitimindan baska birgok Tirk edebiyatgisini ve genel olarak da ilk
Tiirk edebiyat tarihini (baslangicindan 1900°a kadar) kazandirdi. Thary ayrica Térok
torténetirok adi altinda Osmanli tarihgilerinin eserleriyle Macar arastirmacilarinin
yardimma kosmus. Onemli baska bir eseri ise Macarca — Tiirkce Karsilastirmali
Sozlik’tiir, yalniz bu da rafta kalmistir.

Hakkinda daha detayli bir sekilde bkz. (Kirbag 2012: 91; Aslan 2016: 55-84; David
2017: 24-5).

Kont Géza Kuun (1838-1905) Géttingen Universitesi Sarkiyat Boliimiinde Arapga,
Farsca ve Tiirk¢e okumus, Venedik’teki St. Marcus katedrali arsivinde bulunan Codex
Cumanicus’u 1880°de Latince yayimlamistir (bkz. Aslan 2016: 55-84).

Gabor Balint (1844-1913) Kafkaslar’daki saha arastirmasi sirasinda elde ettigi
izlenimlerini kaleme dokmiis. Volga boyu Kipcak halklarina ait gelenek, sozli tarih,
halk edebiyati gibi derlemelerin temelinde sozliik de yazmustir. Calismalarindan ilk
doktora tezimi yazdigimda ¢ok faydalandim. Kendisi Kazan Tatarcasi {izerindeki (dil,
gramer, halk edebiyati derlemeleri ve sozliik) calismalariyla iin kazanmisti. Berta, A.
(1988):  Wolgatatarische Dialektstudien adiyla bunu yeni bir 0Onsozle tekrar
cikartmistir.

Ignac Kunos (1860-1945)’un folklor ¢alismalart biiyiik 6nem tagimaktadir. Balkan
Tiirk lehgelerini arastirip Adakale’de 1906-7°de halk edebiyati derlemelerini yapmus.
Oliimiinden elli sene sonra Tiirkiye’de yaptigi cahigmalarindan Istanbul
Universitesi’ndeki derslerinden bir kitap ¢ikti. Kendisi ayrica Wilhelm Radloff’un
nesrettigi Proben der Volksliteratur der tiirkischen Stdmme Siid-Sibiriens adli halk
edebiyati derlemeleri dizisinin 8ci boliimiine editorliik yaparak katkida bulunmustur.

Hakkinda daha detayli bknz. Kirbag 2012: 71, 89-90.

Bernat Munkacsi (1860-1937) Macar dil bilgini olup eski dil iligkilerinin izlerini
aragtirmistir. Bu yiizden de Cuvasga ve Volga boyu Kipgak dilleri alaninda 6zellikle
folklor agirlikli ¢caligmalar1 bulunur. (detayli olarak bkz. Eren 1998: 229-30, Bayram
2011: 93-5).

Jozsef Thuary (1861-1906) Vambéry'den sonra Budapeste Universitesinde Tiirkoloji
Boliimiinin  bagkanligina uygun gorilmiistiir. Yalniz resmi tayini ¢ikmadan vefat
etmisti. Kendisi 6zellikle Orta Asya Tiirk dilleri ve edebiyatiyla {in kazanmisti. Onlart
Avrupa’ya ilk tanitan bilgin olup Macar Bilimler Akademisi’nin haberci iiyesi idi.

Vilmos Prohle (1871-1946) bir Macar Tiirkolog olarak Volga boyu Kipgak
lehgelerinden Tatar ve Bagkurt dilleriyle, daha sonra ise Karagay-Malkarca ile
ugrasmig, derledikleri metinlerin gramer ve kelime hazinesinden sozliik g¢ikartmisti.
Gengken Tirkiye ve Rusya’da bircok alan ¢aligsmasini gerceklestirdi (detayli olarak
bkz. Eren 1998: 39, 260-1).

Zoltan Gombocz (1877-1935) Tirkoloji igin bilylik c¢abalar sarf etmis ve
Finlandiya’da c¢ikarttigt Die bulgarisch-tiirkischen Lehnworter in der ungarischen
Sprache (1912) adli eseriyle yeni bir arasgtirma alanina dikkat g¢ekmistir. Bu
makalesinde Macarlarin yurt tuttuklari tarihten 6nce alintiladiklart Tiirkge kelimeler
iizerine dikkat ¢ekmisti.(Hakkinda daha detayli olarak bkz.Yilmaz 2011: 265, Kirbag
2012: 46, 92).

Tiirkolog Gyula Mészaros (1883-1957) Cuvas folkloru ile ilgili yaptigr alan
arastirmalartyla meshurdur. Cuvas ve Tatarlarin yasadig1 bolgeleri gezip, gelenek ve
inaniglariyla ilgili (masal, atasozleri, bilmece, tiirkiiler, vs.) derlemelerinin temelinde
monograflar ve sozlik cikartmigtir. Kendisi ayrica Ankara Etnografya Miizesi’nin
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kurucusuydu. Hayati New York'ta son bulmustur. (daha detayli olarak Bayram? 2011:
95-100).

Gyula Moravcsik (1892-1972) Bizans tarihi, kiiltiirti ve dili ile ilgili aragtirmalariyla
iin kazanmis ve Budapeste Universitesi’'nde profesorliik yapmustir. Tiirkoloji
bakimindan en 6nemli eseri sudur: Byzantinoturcica I. Die byzantinischen Quellen der
Geschichte der Tiirkvélker.Il. Sprachreste der Tiirkvélker in den byzantinischen
Quellen (detayli olarak bkz. Eren 1998: 227-8.).

Gyula Németh (1890-1976) taninmus bir Tiirkolog olup, Budapeste Universitesi
Tiirk Filolojisi ve Eski Macar Tarihi Boliimiiniin elli sene(1915-1964) baskanligini
yiirlitmiis, kendisine de Tirk asilli olarak bakmisti. Sonraki donemlerde diinyanin en
onemli Tirkoloji merkezinde profesorlik ya da boliim bagkanligi gibi bir gorevde
bulunan kisi biiylik bir ihtimalle Németh’in eski 6grencilerinden biriymis. Tiirkoloji
alaninda o6zellikle de dil tarihi, gramer, lehgeler bilhassa Balkanlar’daki ¢agdas Tiirk
lehgeleri gibi alanlarda 6nemli kitap ve makaleler yazmistir. 1954-56 arasinda Sofya
Universitesi Tiirkoloji Boliimiinde dil tarihi ile diyalektolojisi iizerine dersler vermis,
saha derlemeleri i¢in birgok meslektagini (Caferoglu, Kakuk, Hazai, Eckmann,
Mollova, Eren vs.) cagirip onlara metodoloji gostererek katkida bulunmustur. Yine de
en d6nemli eserleri olarak Macarlarin etnojenezisi konusundaki arastirmalari kabul edilir
(hakkinda daha detayli olarak bkz. Eren 1998: 15, 232-241; Kirbag 2012: 67, 72, 95-6).

Lajos Ligeti (1902-1987)’nin as1l boliimii Paris Sorbonne Universitesinde Sinoloji
idi, ama daha sonra Altay dillerine déniip I¢ ve Dig-Mogolistan’da, sonra ise g ve Orta
Asya’da da saha calismalar1 gerceklestirmistir. Afganistan topraklarinda yasayan
Mogol ve Tiirk lehgelerinden derlemeler yapip makaleler ¢ikartmistir. Macar Bilimler
Akademisi’nin asbagkani olarak en Onemli bilimsel Sarkiyat dergimiz olan Acta
Orientalia’nin  kurucusudur. Unutulmus Cin kaynaklarini tarayip Tiitk — Macar
iliskilerine énem vermistir. Oliimiinden birkac hafta énce ¢ikan eseri bu konuda en
onemli ¢aligmalardan biri olarak kabul edilir: 4 magyar nyelv térok kapcsolatai a
honfoglalds elétt és az Arpad-korban. “Yurt tutus oncesi ve Arpad hanedanlarmin
donemindeki Macar — Tiirk iliskileri’ adli bu kitapta Ligeti elli y1l boyunca topladig1
veriler sayesinde bazi eski etimolojileri diizeltip yeni Onerilerde bulunmugtur. Hem
Macar hem Tiirk dili tarihini goz 6niinde bulunduran dilciler igin tarihi bir eserdir.

Hakkinda detayli olarak bkz. (Y1lmaz 2011: 266-7; Kirbag 2012: 102-3).

Lajos Fekete (1891-1969) Macar topraklarinda Osmanli Imparatorlugu’nca
hazirlanmig Tiirkge belgelerin meshur uzmanidir. Budapeste Tiirkolojisi’nde paleografi
egitiminin temellerini atmustir. Die Siyaqat-Schrift in der tiirkischen Finanzverwaltung.
Beitrag zur tiirkischen Paldographie mit 104 Tafeln adli eseri Tiirk diplomatiginin el
kitab1 olarak bilinir.Hakkinda daha detayli olarak bkz. (Eren 1998: 43-4, 232-241;
Kirbag 2012: 67, 97).

Laszl6 Rasonyi (1899-1984) bilim g¢evrelerinde Tiirk onomastigi alanindaki
calismalariyla tanmmustir. Ankara DTC Fakiiltesi'nde Hungaroloji Kiirsiisii’niin
kurucusudur. 20nci yiizyilin en meshur Macar bestecilerinden Béla Bartok’u Anadolu
sahasinda Tiirk halk miizigi derlemeleri yapmak i¢in ikna etmistir. Daha detayli bkz.
(Kirbag 2012: 47, 100-101).Rasonyi’nin onomastiginin diizenlenmesi ve baskiya

3 Bayram (2011) makalesinde pek bilyiik bir i sonucunu dzetlemis. Yalmz 6zetinde ,,Avrupali
olmayan Macarlar” (Bayram 2011:87)dan bahsetmistir, oysa Macarlardan ilk ortaya ciktiklari
andan itibaren — ki bunlar Miisliiman kaynaklaridir — Avrupa icinde, bir Avrupa halki olarak
bahsedilmektedir.
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verilmesi Imre Baski tarafindan gergeklestirilmistir. Bu eser Amerika’da Indiana
Universitesi’nde D. Sinor destegiyle yayimlandi.

Janos Eckmann’mn (1905-1971) birka¢ Balkan Tiirk agz izerine, Tiirk dili tarihiyle
ilgili birgok eseri vardir. Hem Ankara hem Istanbul Universitesi’nde hocalik yaptiktan
sonra Amerika’da Tiirkoloji profesorii olmustur. Bir¢ok ¢alismasi Karahanli, Harezm,
Cagatay donemleri iizerine incelemeleri igermektedir.

Hakkinda detayli olarak bkz. (Eren 1998: 44-5; Kirbag 2012: 48, 104-5; Sertkaya
2012: 1-12; Eraslan 2016: 153-4).

Tibor Halasi-Kun (1914-1991) da Eckmann gibi Macaristan’dan Tiirkiye yoluyla
Amerika’da (New York’ta Columbia Universitesi Yakin Dogu Dil ve Kiiltiirleri
Bolimii bagkani) meshur bir Tiirkolog olduktan sonra Peter Golden ile Archivum
Eurasiae Medii Aevi dergisini yayimladilar. Calismalar1 dil bilimden, Osmanli donemi
defterlerinin arastirilmasina kadar ¢ok genis bir sahay1 icermektedir.

Hakkinda bknz. (Eren 1998: 45, 96-7); (Kirbag 2012: 47, 109-10).

Dénes Sinor (1916-2010) Macar Tiirkologlar1 arasinda yer almali, oysa Indiana
Universitesi'nde Bloomington’da caligma hayatin1 sarf ettti. PIAC adli her sene
diizenlenen uluslararas1 Altay dilleri kongresi Sinor’un rityasindan ortaya ¢ikmisti.

Odon  Schiitz (1916-1999) en onemli calismalarini Ermeni Kipgakca dil
yadigalartyla ilgili ¢ikartmigs olan bir Macar Tiirkologdur. En biiylik Ermeni
arsivlerinde arastirmalar yapmustir.Detayli olarak bkz. (Eren 1998: 46)

Zsuzsa Kakuk (1925-) Ligeti’nin Ogrencilerinden olup 1964’te Budapeste
Universitesi Tiirkoloji boliimii baskan1 segilmistir. Balkan ve diger Tiirk agizlariyla
ugragmis, Tiirk halk edebiyatiyla mesgul olmustur.Hakkinda detayli olarak bkz. (Eren
1998: 46-7; Kirbag 2012: 48, 73, 121-2).

Gyula Kaldy-Nagy (1927-2011), Zsuzsa Kakuk’un 6grencisidir ve sonraki nesilden
Géza David (1949-), Maria Ivanics, yine sonraki nesilden Pal Fodor, Janos Hovari ve
Gabor Agoston kendi Ogrencileri olup aym sekilde Osmanli belgelerinin
Macaristan’daki en meshur bilginleridir.

Andras Bodrogligeti de Budapeste Tiirkolojisi’'nden mezun olup Amerika’da
Tiirkoloji profesorii olmustu. En meshur ¢aligsmalari Cacatayca ve Codex Cumanicus’la
ilgilidir.(Eren 1998: 47)

Laszl6 Vikar (1929-2017) bir etnomiizikologtur. Karsilagtirmali miizik
arastirmalarina Cuvagslar, Tatarlar ve Bagkurtlar arasindaki saha derlemeleriyle
baslamis. Her seferine bir dilci arkadasi olan Gabor Bereczky ile yola ¢ikmustir. (bkz.
Bayram 2011:101-108)

Gyorgy Hazai (1932-2016) deminkilerle ayni siniftandir. Mezun olduktan sonra
Sofya’da hocalik yapmis, sonra Macar Dilbilgisi Enstitiisii’'nde Tiirkolog olarak
caligmistr. 1957-59 yillarinda Sofya Universitesi’nde Tiirkoloji’ye giris, Tiirk agizlari
gibi dersleri vermisti. 1963°te Berlin Humboldt Universitesi’nde dogent olup, on bir y1l
boyunca Turfan arastirma grubu bagkanligini yiiriitmiistii. Macar Bilimler Akademisi
iiyesi ve Almanca egitim veren Andrassy Universitesi kurucu profesdrii (2000-2003)
olmustur. Balkan agizlartyla ve Tiirk yazili kaynaklariyla caligmistir. 1975°ten beri de
Turkologischer Anzeiger adl1 bir referans dergisini ¢ikartmisti.Hakkinda daha detayli
bir sekilde bkz. (Kirbag 2012: 47, 67, 73, 134-5.)

Edit Tasnadi (1942-) Budapeste’de Tiirkoloji’den mezun olduktan sonra
Macar Radyosu Tiirkce yaymnlar subesinde, Ankara Universitesi Hungaroloji
boliimiinde yabanci uzman olarak ¢alismis. Bundan bagka ozellikle Tiirk edebiyatiyla,
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Macarcadan Tiirk¢eye ve Tiirkgeden Macarcaya ceviriler yapmig.Hakkinda daha
detayli bir sekilde bkz. (Kirbag 2012: 148-9.)

Jozsef Torma (1943-2000) Szeged Universitesi Altayistiginden mezun olduktan
sonra diplomat olup Tiirkiye ve Kazakistan'da biiyiikel¢i oldu. Bagkurtistan'da ise halk
tedavi yontemleri {izerine Hisametdinova ile sahaya ¢ikip arastirmalarda bulunmustur.
Kazakistan't da bu amagla gezmis, yalniz aramizdan ¢ok erken ayrilmistir.

Kendisi de Kipgak kdkenli olmaktan gurur duyan, Istvan Mandoky Kongur (1944-
1992) Budapeste Universitesi’nde Gyula Németh’in 6grencisi olarak Tiirkoloji’den
mezun olmustur. Balkanlar’daki Tatar lehgeleri ve diger Kipcak agizlari iizerine
aragtirmalar yapmustir. Atalarmin tarihini, kiltiiriinii, geleneklerini arastirdig1 6zel bir
folklor alani vardir. Maalesef derledigi malzemenin ¢ogunu rafta birakip
yaymmlamamistir*. Macaristan topraklarinda kaybolup asimile olmus Kuman halkmm
dil yadigarlarin1 vefatindan sonra J. Bartha yayimlatti. Kunok és magyarok ‘Kumanlar
ve Macarlar’ adh kitabim A. Molnar 2012°de ¢ikartmustir. Hakkinda detayh olarak bkz.
(Eren 1998: 216-8).

Istvan Vasary (1945-) Gyula Németh’in Ogrencisi olarak ozellikle eski Tiirk —
Macar iliskileri, Ermeni Kipgak¢asi, Bozkirlardaki eski tarihi, Altin Ordu donemi
olaylar1 lizerine ¢aligmis. Altin Ordu kangilaryasi adli doktora tezine daha sonra da
doniip eski Orta Asya Tiirk halklar1 tarihini de yazmustir. Eski Tirk — Mogol dil
iligkileri, eski Tiirk — Macar dil iliskileri gibi son derece 6nemli ¢aligmalar1 vardir.
2003’ten beri Acta Orientalia’nin redaktorliigiini yiirtitmektedir.Hakkinda daha detayli
bir sekilde bkz. (Eren 1998: 48, 329-31; Kirbag 2012: 155-6).

Andras Rona-Tas (1931-) Szeged sehrindeki Altayistik kiirstisiiniin kurucusudur.
Lajos Ligeti ve Gyula Németh’in 6grencisi (ve benim de saygideger profesoriim) Volga
boyu Kipgak Tirk dillerine, Cuvascaya biiyiikk onem verdigi i¢in burada saha
calismalarin1 da gergeklestirdi. An Introduction to Turcology adli eserinden sonra
Cuvagga okuma kitabi, Macarlarin eski tarihini anlatan Hungarians and Europe in the
Early Middle Ages An Introduction to Early Hungarian History (1999) adh
calismalarin1 yayimladi. En son ise ayni smifta okudugum merhum Arpad Berta ile
Macarcadaki Tirk dilinden alinti kelimelerin etimolojik sozligiinii hazirlayip, West
Old Turkic. Turkic Loanwords in Hungarian I-1I. adli muazzam bir eser ¢gikarmustir.
Detayli olarak (Eren 1998: 30, 329-31; Yilmaz 2011: 266-7; Bayram 2011: 108-111).

Maria Kenessey Bakii Universitesi Tiirkoloji Béliimiinden mezun olduktan sonra
Budapeste Universitesi Tiirkoloji Béliimiinde Modern Tiirk Dili adli dersi vermistir.
Hem Tiirkge hem Azerice konugma kitapgigi yazmistir. Detayli olarak (Eren 1998: 31).

Arpad Berta (1951-2008) geng yasinda aramizdan ayrilmis bir Tiirkolog ve Slav
dillerinin tarihgisidir. Szeged Universitesi Altayistik boliimiinde Réna-Tas’tan sonra
baskanlik yapmis ve Edebiyat Fakiiltesi dekani da olmustur. En 6nemli ¢caligmalari Orta
ve Modern Kipgak dillerinin tarihiyle ilgili ve iizerinde Réna-Tas’la ortak ¢alistiklar
Bati Eski Tiirkge (West Old Turkic) adli eserleridir. Macarcadaki Tirk Alintt
Kelimeleri adli kitabindan bagka Tiirk dillerinin tarihiyle ilgili birgok kitaplar1 ve ¢ok
sayida makalesi ¢ikmigtir. Daha detayli olarak bkz. (Yilmaz 2011: 261-70).

Géza David (1949-) en ¢ok Osmanli Imparatorlugu tarihi ile ilgili kitap ve
makaleleriyle iin kazanmistir. Budapeste’de ELTE Universitesi Tiirkoloji boliimiinde
uzun yillar boyunca bagkanlik yapmugtir. Tiirk Tarih Kurumu seref iiyesi secilmis olan
G. David ayrica sarkiyat aragtirmalarinin [Keletkutatas] en segkin Macarca dergisinde
editorlik yapmistir.

4 Nihayet o da ¢ikmugtir Molnér (ed.)(2021).
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Maria Ivanics (1950-) Budapeste Tiirkoloji'sinden mezun olup Altin Ordu ve Kirim
hanlig tarihine biiyiik 6nem vermistir. Bu konuda ¢ok sayida kitab1 ve makaleleri ¢ikt1.
Szeged Universitesinde A. Réna-Tas'tan sonra Altayistik boliimiinii bir de Akademik
aragtirma gurubunu yonetti.

Adam Molnar (1951-) Szeged Universitesi Altayistik Boliimiinden mezun olup Orta
Asya’daki yagmur duasi gelenegi lizerine arastirma yapmistir. Saman adli dergisinden
bagska Tiirkoloji onderlerinin kitaplarini ¢ikartmaktadir.

Dilci Klara Agyagési’nin (1952-), hem Slavistik hem Tiirkoloji alaninda biiytik
calismalar1 var. Saha arastirmalar1 sonucu Cuvas okuma ve konugma kitabindan baska
Volga boyu Tiirk ve Fin Ugor lehgeleriyle ugrasmustir.(Bayram 2011: 113-5)

Imre Baski (1951-) ELTE Budapeste Universitesi mezunu Kuman Tiirk kokenli bir
Tiirkolog oluyor. En ¢ok Kipgak halklarinin folklor ve dilleriyle ugrasan Baski ayrica
yer ve Ozel adlariyla mesguldur. Rasonyi'nin yarida kalmis yer adlari arastirmasini
Baski devam ettirmistir(Hakkinda daha detayli bir sekilde bkz. Kirbag 2012: 168-9).

Janos Sipos (1953-) Szeged Universitesi Altayistik boliimiinde Tiirkoloji
doktorasint aldi. A. Rona-Tas ve L. Vikar’in ilk PhD 6grencisi olup Bartok’un 1936
Anadolu derlemesini yeniden daha genis olan kendi saha ¢alismasi sonucu elde ettigi
derlemesiyle karsilastirdi. Ondan sonra artik muazzam Tirk Diinyasin1 gezmeye
baslayip, Kazakistan, Kirgizistan, Azerbaycan, Kafkaslar’daki Karagay-Malkar
Bolgeleri, Tiirkmenistan vb yerlerde derlemelerini belgeledi. Kayitlarini notaya alip
yirmiye yakin bilimsel monograf kitap ve yiizlerce makale yazmigtir. Macar Sanat
Akademisi iiyesi secildi, ayrica Ankara Universitesi fahri doktorudur.
http://zti.hu/sipos_gyujtesek (bkz. Bayram 2011: 114-5).

Judit Szalontai-Dmitrieva (1953-) Cuvaslara Macar Tiirkolojisini tanitan
faaliyetlerinden o&tiirii bitki adlari ve saman konulu ¢alismalart bulunmaktadir. Klara
Agyagasi ile beraber hazirladigi kitabindan baska Yaban Bitkilerinin Cuvas Halk
Adlandirmalari, Cuvag biiylicii kelimesinin etimilojisi gibi eserleri vardir (Bayram
2011: 115-6).

Eva Csaki (1953-) Szeged Universitesi Altayistik boliimiinden A. Réna-Tas’in
talebesi olarak Volga boyu Kipgak lehgelerini arastirmak icin Kazan Universitesi’ne
gonderilmistir. D. G. Tumaseva sayesinde arsivlerde ¢alisma firsatin1 yakaladi. Mezun
olduktan sonra Budapeste Universitesi’nde Gyorgy Kara yonetimindeki I¢ Asya
béliimiinde Mogol dili tarihi, Orta Mogolca, Budist metinleri gibi dersler aldi. Macar
Bilimler Akademisi Sarkiyat Kiitiiphanesi’nden Mogolistan Akademisine gdnderildi.
Basta Tiirkiye olmak tizere Mogolistan, Kazakistan, Kirgizistan, Tataristan,
Azerbeycan’da da arastirmalarda bulunmustur. Tiirkce — Macarca ve Macarca — Tiirkce
Sozliikleri leksikoloji sahasindaki ¢alismalarinin devami oldu. Kipgak dillerindeki Orta
Mogolca alinti kelimeleri ve Macarcadaki Eski Tiirk¢e kelimeleriyle leksikoloji
sahasinda arastirmalar1 vardir. Alevi ve Bektasi ritiielinde nefes ve semahlar1 derleyip
karsilagtirmali arastirmalar yapnustir. En son ¢alismas1 A. Sipos'la birlikte ¢evirdigi
Tiirk Diinyasindan 77 halk masali. Her daim Macar ve Tiirk kiiltiiriindeki ortakliklarin
pesinde olup bu benzerlikleri arastirmaktadir.Hakkinda daha detayli bir sekilde bkz.
(Kirbag 2012: 176).

Pal Fodor (1955-) tarihgi, Osmanli tarihinin detaylariyla mesguldur. Birgok bilimsel
derginin editor heyetinde bulunmaktadir. Macar Bilimler Akademisi Felsefe Bilimi
Enstitiisii eski miidiirii, Ankara Universitesi fahri doktorudur. Bir¢ok kitab1 ve bilimsel
makalesi vardir. Hakkinda daha detayli bir sekilde bkz. (Kirbag 2012: 183-4).
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Janos Hoévari (1955-) tarih¢i ve diplomat, 6zellikle Mohag ve Siileyman projesiyle
iin kazanmistir. Simdilik Tiirk Akademisi Budapeste merkezinin miidiirliigiinii yapiyor.

Eva Nagy (1955-) 6zellikle Cagataycadaki Mogol etkisiyle iin kazanmistir. Ankara
Universitesi'nde hocalik yapmus, hald Szeged Universitesi Altayistik Boliimiinde
hizmet etmektedir.

Benedek Péri (1966-) Budapeste Universitesi Tiirkoloji, Fars¢a ve Ingiliz Dili ve
Edebiyati Bolimii’nden mezundur. PhD tezinin adi: Hindistan’da Tirk Dili ve
Edebiyati: Mirza ‘Ali-baht Gurgani Azfari ve Mizan at-Turki. Simdi ise Tiirkoloji
boliimiiniin baskanligimi yiirtitmektedir.Hakkinda daha detayli bir sekilde bkz. (Kirbag
2012: 201-2).

David Somfai Kara (1969-) daha ¢ok folklor ve geleneklerin pesinde olan bir Macar
Tiirkologu ve Mogolistidir. Macar Folklor Enstitiisii’nlin arastirmacisi olarak yirminci
ylizyilin ellili yillarinda Sibirya samanlarindan kayitlar yapan Didszegi kiilliyatinin
editorligini yapmistir. Kendisi ise 1994 ve 2015 arasinda Cin (Xinjiang, Qinghai,
Gansu, I¢ Mogolistan), Kazakistan, Krrgizistan, Ozbekistan, Mogolistan, Rusya
(Sibirya, Ural Kafkaslar)'da derlemeler yapmustir.

Son olarak Baladzs Sudéar (1972-) ise Eski Macar tarihiyle ve edebiyat tarihiyle
ugrasmakta, miizisyen bir Tiirkologdur. Eski Macar Tarihi arastirma grubunun
bagkanidir.
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